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			Forord

			Hvis man forsøger at udbrede miljø- og bæredygtighedsorienteret litteratur til nutidens dramatik, giver det mening at samle så mange tekster som muligt, der egner sig til opførelse, i en enkelt bog, hvor de kan læses i indbyrdes sammenhæng. Størstedelen af teksterne i dette bind er tidligere offentliggjort i Grøn nation og Miljødigte 1-3, om end nogle af dem her foreligger i en lidt ændret version. Ganske vist er de forskellige med hensyn til form og indhold, men fælles for dem alle er, at de forklarer og understøtter hinanden og bestræber sig på at udgøre et samlet hele.

			I fraværet af en samtidsdramatik uden større samfundsmæssig relevans er forhåbningen, at de kan bidrage til at udfylde det stadigt større kunstneriske tomrum på landets teatre, der skabes af den katastrofale udvikling på miljø- og klimaområdet. Som bekendt er disse problemstillinger ikke hidtil adresseret i dramatisk form.

			Udgangspunktet er, at miljø- og bæredygtighedsorienteret litteratur ikke udgør en niche eller er ”smal” litteratur. Tværtimod kan den ses som rygraden i al fremtidig litterær virksomhed og retningsgivende, når de litterære standarder skal sættes. Det samme kan man argumentere for sker i forbindelse med dens implementering i dramatikken. Her giver det mening at insistere på kunstneriske og kulturelle minimumskrav for at kunne distancere sig fra underholdningsindustriens systematiske sænkning af niveauet i branchen. Teaterstykker er ikke samlebåndsprodukter. Tværtimod bør de udfordre publikum i så mange henseender som muligt ved at stille krav til almenviden, kulturel dannelse og historisk, filosofisk og økologisk bevidsthed. Det er først og fremmest det, der udgør bogens røde tråd.

			Niels Henrik Hooge

			København, august 2021

			TEATERSTYKKER

		

	Prisuddelingen
The Amfies. De bedste priser nogensinde til de bedste folk nogensinde.
K O M E D I E  I  T R E  A K T E R
A n d e n  u d g a v e  
PERSONERNE
DIRK BRENT, Vicepræsident for PetroMobil Communications
PAUL SEAPORT, Seniorrådgiver for den amerikanske præsident
RON SCARPETTA, Kommende kommunikationsdirektør i Det Hvide Hus
PERCIVAL PENNINGTON-SMYTHE, Nyhedsvært for Wox News
LETITIA ADAMS, Kommende amerikansk ambassadør i Sverige
PROFESSOR CHUCK LORIMER, Litterat
PROFESSOR CODY ALLAN STRONG, Rektor for Thumb Universitetet, kommende national sikkerhedsrådgiver
POTSY FARMER, Prisbelønnet digter
BUCK REED, En forfatter
BRANDI, En sekretær
EN EJENDOMSFUNKTIONÆR
EN KAMERAMAND 
TEATERDIREKTØR
FØRSTE AKT
New York, New York, Park Avenue, PetroMobil Tower, 59. etage, Dirk Brents kontor. DIRK BRENT står ved sit skrivebord med en golfkølle i hånden. Golfbolde, en putting-måtte og et golfnet ligger på gulvet.
Samtaleanlægget. Mr. Brent, Mr. Pennington-Smythe er her.
Brent. Send ham ind.
   PERCIVAL PENNINGTON-SMYTHE kommer ind i kontoret.
Penn.-Smythe. Goddag. Jeg håber ikke, at jeg kommer for tidligt.
Brent. Nej, det er helt fint  …  jeg kan lide at øve mig lidt om morgenen. Golf er meget afslappende.
Penn.-Smythe. Jeg spiller også selv. I har fortrinlige golfbaner her i Amerika.
   Der opstår en pause. Han går hen til vinduet.
   Det er noget af en udsigt.
Brent. Sidste år besøgte jeg og min kone Forum Romanum i Rom. Vi stod ved den sten, der markerer verdens centrum for de gamle romere. Længden af alle deres veje blev målt fra dén sten. Når jeg ser ud ad vinduet, får jeg den samme følelse. Petromo Tower her og Thumb Tower lige derovre.
Penn.-Smythe. Ja, det er ret imponerende. 
Brent. Forstå mig ret, jeg synes, at Petromo Tower er fantastisk, men efter min mening er Thumb Tower den smukkeste bygning i verden. Ikke kun for sit udseende, men på grund af det, den repræsenterer.
Penn.-Smythe. Har du nogensinde besøgt præsidentens lejlighedskompleks?
Brent. Ja, det er som Buckingham Palace, men i en meget højere bygning. Jeg pakker lige grejet væk.
   Han taler ind i samtaleanlægget.
   Brandi, jeg skal have ryddet op på kontoret … få High Tea og Petromo plakattavlerne herind … og nogle flag … amerikanske, ikke virksomhedsflag.
Intercom. Jeg gør det med det samme, Mr. Brent.
   BRANDI kommer ind på kontoret og fjerner golfudstyret. EN EJENDOMSFUNKTIONÆR kommer ind med flag og plakattavler. 
Brent. Så du er den nye englænder ovre hos Wox? 
Penn.-Smythe. Ja, jeg er ansat som studievært i Wox News. 
Brent. Vi kender næsten dem alle sammen derovre. Du skal præsentere de nominerede i den litterære afdeling?
Penn.-Smythe. Jeg har den ære.
Brent. Og nogle af de internationale berømtheder?
Penn.-Smythe. Også det.
Brent. Som præsidenten siger: Det bliver den største prisuddeling nogensinde til de bedste folk nogensinde. Allerede nu puster vi Nobelprisen i nakken. Og en hvilken som helst anden pris.
Penn.-Smythe. Det er jeg sikker på.
Brent. Men The Amfies vil have mere legitimitet, fordi vinderne bliver valgt af det amerikanske folk, ikke en eller anden venstreliberal elite.
Penn.-Smythe. Hos Wox mener vi det samme.
Brent. Siden vi har tid, så lad mig fortælle dig lidt om, hvad vi laver her hos PetroMobil Communications. Det håber jeg ikke, at du har noget imod?
Penn.-Smythe. Nej, selvfølgelig ikke.
Brent. Vi fokuserer mest på politisk kommunikation. Vores kunder er de store olieselskaber, først og fremmest vores moderselskab, Petromo Olie og Gas.  
Penn.-Smythe. Prisværdigt. 
Brent. Vi hjælper også High Tea bevægelsen med at få budskaber ud til offentligheden. Paul Seaport hyrede os til den sidste fase af præsidentkampagnen.
Penn.-Smythe. Det vidste jeg ikke. 
Brent. Vi var heller ikke de eneste. Har du nogensinde hørt om Thumbs Up præsidentskabet?
Penn.-Smythe. Det var jer? 
Brent. High Tea Five?
Penn.-Smythe. Jeg gør det hele tiden.
Brent. Eller High Tea Noon?
Penn.-Smythe. Alle tiders slogan.
Brent. Kort og fyndigt. Vi ejer rettighederne til de fleste af High Tea produkterne. Folk vil købe hvad som helst, hvis det er snedigt udtænkt og værdifuldt nok. Vi donerer noget af overskuddet til de politiske kampagner, men ikke det hele. Efterspørgslen er altid større end udbuddet. Så hvis nogen har en politisk kampagne, der ikke kan finansieres, giver vi dem ikke penge. Vi bruger dem hellere selv.
   Han tager en kasket frem fra skrivebordet.
   Se engang på denne kasket. Det er vores nyeste opfindelse. Vi kalder den for Te-kasketten. Vi regner med et kæmpemæssigt salg. Kan du se noget, der stikker ud?
Penn.-Smythe. Den er meget rød.
Brent. Også det.
Penn.-Smythe. Foran står der High Tea.
Brent. Ja … 
Penn.-Smythe. Der er en klokke oppe i toppen.
Brent. Bingo. Følger du præsidenten på Twitter?
Penn.-Smythe. Det gør jeg.
Brent. Hver gang du har din telefon med, ringer klokken, når præsidenten tweeter. Den har en lille højttaler, så du kan også få den til at kvidre som en fugl. Du skal bare bruge den rigtige app. Hvad tror du, vi sælger den for?
Penn.-Smythe. Det skal jeg ikke kunne sige. 
Brent. Hundrede eller mere
Penn.-Smythe. Hundrede dollars?
Brent. Javist. Twitter-systemet fungerer ikke altid korrekt. Det er et kompliceret elektronisk system. Men vi har hæftet en ansvarsfritagelsesklausul ind i kasketten.
Penn.-Smythe. Thumb ansvarsfritagelsesklausulen?
Brent. Ja. Han kopierede den fra Leonardo da Vinci, som også er et geni. Den er skrevet på latin med spejlvendte gotiske bogstaver. 
Penn.-Smythe. Hvorfor spejlvendte bogstaver?
Brent. Folk ønsker ikke at blive bebyrdet med for mange juridiske formaliteter. Desuden er det et spørgsmål om fairness. Nogen forstår de gotiske bogstaver, andre latin, men ingen de spejlvendte bogstaver. Så der bliver ikke diskrimineret mod nogen.
Penn.-Smythe. Og det er lovligt?
Brent. Absolut. Klausulen er trykt med små bogstaver på bagsiden af alle eksamensbeviserne fra Thumb Universitetet. Det var sådan, de slap ud af retssagen. Prøv kasketten engang.
   PERCIVAL PENNINGTON-SMYTHE tager kasketten på.
 Brent. Den klæder dig virkeligt. Du skulle overveje at have den på under dit nyhedsprogram. Det giver omtale.
Penn.-Smythe. Er det jeres eget design?
Brent. En eller anden tosse fra en trailerpark fik ideen … jeg ved ikke, om du er klar over det, men vi er med til at bemande Det Hvide Hus. Vores firma deltager i de tidlige faser af udvælgelsesprocessen. Petromo Communications har også gode forbindelser til Thumb-organisationen.
Penn.-Smythe. I er involveret i mange ting.
Brent. Næsten i det hele. Så du er Wox’ kontaktmand i forbindelse med markedsføringen af showet?
Penn.-Smythe. En af dem. Wox vil markedsføre begivenheden dagligt i de næste fem uger. Måske kan du fortælle mig lidt mere om Petromos rolle i prisuddelingen? 
Brent. Vi er med til at fastsætte kategorierne og har ansvaret for nomineringerne. Petromo hjælper også til med at forhandle TV-kontrakter. Showet bliver transmitteret til mere end fyrre lande. Der er tale om en betydningsfuld politisk manifestation.
Penn.-Smythe. Kan du kort beskrive de vigtigste ting? Jeg er ikke sikker på, at jeg er fuldt opdateret.
Brent. Selvfølgelig. Vent et øjeblik. Jeg har papirerne her.
   Han tager nogle papirer op fra skrivebordet.
   Lad os se … årets politiker, årets første amerikaner, årets udenlandske statsleder, årets forretningsmand, årets innovator, årets entertainer, årets medie, årets fake medie, årets reality-tv-program … listen fortsætter i det uendelige. Det bliver alle tiders prisuddeling.
Penn.-Smythe. Så the Fakies er integreret i the Amfies?
Brent. Ja, det var hele udgangspunktet.
Penn.-Smythe. Hvad med præsidenten? Deltager han?
Brent. Det er han for stor til nu. Men vi afspiller et hologram, hvor han holder en tale. Så han er næsten på scenen selv. Der vil også være andre statsledere til stede.
Penn.-Smythe. Vil de selv være der?
Brent. Den mexicanske præsident vil takke USA for muren. Den canadiske præsident taler også. Han og præsidenten er praktisk talt bedste venner. Vi har også prominente brexiteers og folk fra den italienske klovnebevægelse på programmet. De står til at vinde det næste valg.
Penn.-Smythe. Hvad med det litterære afsnit? Jeg har hørt, at det ikke blev til noget.
Brent. Ikke længere. Dommeren sendte Misty Space til afvænning. Hun havde ellers sagt ja til at optræde med et potpourri fra hitalbummet Topløs Sommer, og pludselig var der tid i overskud. Men der ville formentligt have været et litterært afsnit under alle omstændigheder.
Penn.-Smythe. Personligt synes jeg, at det er en god ting. I Storbritannien kan vi lide at læse bøger.
Brent. Det gælder om at se positivt på tingene. Jeg kan fortælle, at vi har nogle ideer, som giver afsnittet tyngde.
Penn.-Smythe. Lad mig endelig høre. 
Brent. Der kommer virkelig nogle sværvægtere i dag. Faktiske grundlæggere af High Tea bevægelsen. De bedste fra Amerika Først. Ja, de bedste fra Amerika overhovedet. Vi får en smagsprøve på præsidentens nye udenrigspolitiske doktrin og et kig på manden bag.
Penn.-Smythe. Den nye Monroe-doktrin?
Brent. Den vil nok blive kaldt for Thumb-doktrinen.
Penn.-Smythe. Den kommende nationale sikkerhedsrådgiver, professor Cody Allan Strong, vil være her?
Brent. I egen høje person. Han er nomineret til litteraturprisen, men får nok en pris uanset hvad.
Penn.-Smythe. Det lyder næsten historisk. Hvem har ikke læst hans manifest? Det var det, der startede det hele.
Brent. Det gjorde det. Præsidenten anser professorens nye doktrin for en opskrift på storhed. Paul Seaport er fløjet ind fra den anden side af kloden for at deltage i interviewet.
Penn.-Smythe. Var han ikke i Moskva for at arbejde på et cybersikkerhedsprojekt?
Brent. Han er lige kommet tilbage. Tidligere i dag faktisk. Den Fælles Undersøgelseskommission har færdiggjort sin rapport om mulig fremmed indblanding i præsidentvalget.
Penn.-Smythe. Han leder den amerikanske del af kommissionen?
Brent. Ja, han står kun til regnskab overfor den store mand selv. Den gode nyhed er, at præsidenten omsider kan blive renset for alle beskyldninger. Vi får mulighed for at høre nogle af resultaterne i dag, hvis Paul har lov til at give besked videre.
Penn.-Smythe. Så hvis der var indblanding, får vi at vide, hvem der gjorde det?
Brent. Nogle af jer er ikke autoriserede til at få disse oplysninger, men hvad pokker. Det vil alligevel blive offentligt i løbet af et par dage. Så måske kan du overbringe dine chefer ovre hos Wox nogle interessante nyheder.
Penn.-Smythe. Det ville jeg sætte pris på. Hvis jeg må spørge, hvem er de andre nominerede?
Brent
Penn.-Smythe. Så de nominerede optræder foran kameraet, og vi vælger vinderen?
Brent
Penn.-Smythe
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